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LAUNCH AND CLAIM YOUR TROPHY!
WIN AND FREE THE TRAPPED CARS!

¡LANZA Y RECLAMA TU TROFEO!
¡GANA Y LIBERA LOS VEHÍCULOS
ATRAPADOS!

LANCEZ ET REMPORTEZ LE
TROPHÉE! GAGNEZ ET LIBÉREZ
LES VÉHICULES PIÉGÉS!

LANCE E PEGUE SEU TROFÉU!
VENÇA E LIBERTE OS CARROS
PRISIONEIROS!

WIN!

¡GANA 

GAGNEZ!
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ÓRI

A!

4

2 CRASH THROUGH THE WALL!
¡CHOCA LA PARED!
RENVERSEZ LE MUR!
BATA CONTRA A PAREDE!

3 HIT AND SMASH THE STAND!
¡GOLPEA LA BASE!
FRAPPEZ ET DÉMOLISSEZ L’ESTRADE!
ATINJA E DESTRUA O PEDESTAL!

1 SET UP THE ARENA. LOAD SPECTATORS AND CRUSHED CARS.
PREPARA LA ARENA. CARGA A LOS ESPECTADORES Y LOS VEHÍCULOS CHOCADOS.
METTEZ EN PLACE L’ARÉNA. CHARGEZ LES SPECTATEURS ET LES VÉHICULES ACCIDENTÉS.
MONTE A ARENA. COLOQUE OS ESPECTADORES E OS CARROS ESMAGADOS.

ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY.
NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
NO ES COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED
REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS
REQUER MONTAGEM POR UM ADULTO

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES 
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES 

4+

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.
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A WORLD OF ARENA-SMASHING ACTION!
¡UN MUNDO LLENO DE ACCIÓN Y GOLPES!

UN MONDE REMPLI D’ACTION DE
DESTRUCTION DANS L’ARÈNE!

UM MUNDO DE AÇÃO DE DESTRUIÇÃO NA ARENA!

ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ • PUBLICIDADE

EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY.
SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTÁN SUJETOS A DISPONIBILIDAD.
CHACUN VENDU SÉPARÉMENT, SELON LA DISPONIBILITÉ.
CADA PRODUTO É VENDIDO SEPARADAMENTE, SUJEITOS A DISPONIBILIDADE.

TO RESET • PARA RESTABLECERLO
 POUR RÉENCLENCHER • REINICIAR

1
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FAIL AND GET CRUSHED! • ¡FALLA Y SÉ APLASTADO!
ÉCHOUEZ ET FAITES-VOUS ÉCRASER! • FRACASSE E SEJA ESMAGADO!
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1 CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

2 APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS

ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM3 KEY: 
LLAVE: 
LÉGENDE: 
CHAVE:

SNAP TO CONNECT.
ENCAJA PARA CONECTAR.
ENCLENCHEZ POUR CONNECTER.
ENCAIXE PARA CONECTAR.

CLICK! • ¡CLIC!
CLIC! • ENCAIXE!

ASSEMBLY COMPLETED.
ENSAMBLAJE COMPLETADO.
ASSEMBLAGE TERMINÉ.
MONTAGEM CONCLUÍDA.

ONE-TIME ASSEMBLY.
MONTAJE PERMANENTE.
ASSEMBLAGE PERMANENT.
REQUER MONTAGEM UMA ÚNICA VEZ.

ALIGN MOLDED LETTERS ON PARTS.
ALINEA LAS LETRAS ESTAMPADAS EN LAS PIEZAS.
ALIGNEZ LES LETTRES MOULÉES INDIQUÉES SUR LES ÉLÉMENTS.
ALINHE AS LETRAS MOLDADAS NAS PEÇAS.
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MONTE A ARENA. COLOQUE OS ESPECTADORES E OS CARROS ESMAGADOS.

ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY.
NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES.
LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
NO ES COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS.
AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.
VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS.
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COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.
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LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO.

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.
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A WORLD OF ARENA-SMASHING ACTION!
¡UN MUNDO LLENO DE ACCIÓN Y GOLPES!

UN MONDE REMPLI D’ACTION DE
DESTRUCTION DANS L’ARÈNE!

UM MUNDO DE AÇÃO DE DESTRUIÇÃO NA ARENA!

ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ • PUBLICIDADE

EACH SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY.
SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTÁN SUJETOS A DISPONIBILIDAD.
CHACUN VENDU SÉPARÉMENT, SELON LA DISPONIBILITÉ.
CADA PRODUTO É VENDIDO SEPARADAMENTE, SUJEITOS A DISPONIBILIDADE.

TO RESET • PARA RESTABLECERLO
 POUR RÉENCLENCHER • REINICIAR
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OR • OU • O

OR
OU
O

FAIL AND GET CRUSHED! • ¡FALLA Y SÉ APLASTADO!
ÉCHOUEZ ET FAITES-VOUS ÉCRASER! • FRACASSE E SEJA ESMAGADO!
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